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Pour faciliter la mise & exédentica de cette inmovation
importante, voici ce qui sera de régle dans ce diocése

A) Ee¢uré ou son rewiplanant exigoraddeectifieat de bipréme
de ceux qui se présentent pour contracter mariage. Il devra
avertir ses paroissiens de la chose et insister pour les engager &
s’y conformer. — Cet avertissement se donnera vers la fin des
temps prohibds pour la célébration des mariages. S'il y a
négligence de la part des intéressés a fournir les certitients en
question, le mariage devra étre retardé jusqu'a ce que l'on se
soit conformé & cette formalité.

B) Les annotations preserites se feront en marge des regis-
tres, & l'ncte de baptéme de chacun des comjoints; elles
indiqueront les moms et les prénoms des époux, la date et
Uendroit du mariage. Aiosi on mettra en marge de I'acte de
baptéme du conjoint: N. a épousé N. (le nom de I'nutre conjoint)
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C) Pour les personnes qui se marient dans la paroisse ol
elles ont été baptisées, 1o curé cuson reiplagant fora lui-méme
I'annotation sur les registres paroissianv,

D) Si I'un oun Tauntre des conjoints a été baptisé dans une
autre paroissa, le curé qui a fait le mariage transmettra an curé
de la paroisse ot ce conjoint a été haptisé les éléments voulus
pour faire les annotations exigées : ¢'cst-i-dire qu'il fera connai-
tre, d'apres le certificat de bapténe quil anra requ, les noms et
les prénoms des époux, la date ot Uendroit de lewr mariage,
ainsi que la date ]llét‘i.-l' et Uendroit de leur /ulI:[r",m’, Afin
que cette transmission soit moins onéreuse, il st important que
chaque curé posséde les blancs nécessaives. Il ponrra se les
procurer au secrétariat de I'’Archevéché, moydnnant une légere
rémunération pour les frais d'impression. Il n'aura qu'a les
remplir et a les envoyer immédiatement aux curés des parois-
ses ol le baptéme des époux a eu lien. Il va sans dire qu'il y
aura un double envoi i fairve, quand les deux conjoints auront
été baptisés dans des paroisses différentes

E) Si, aprés des recherches cc ~ciencieuses, le curé ne pouvait
parvenir a connaitre le lieu ol I'un ou I'nutre des contractants a
été Laptisé ; ou 8'il ne pouvait pas avoir I'adresse exacte des
curés auxquels il doit éerire, il enverra alors (¢t seulement
dans ce cag) ‘au secrétaviat de P'Archevéché lds ‘noms’ des




